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EBOLA



Mother & Child reading English poster



13% of women

in Sierra Leone 

understand English



DRAFT

Nènèbaa

Baadji djelila

Djeli böö köönöö

Faadi dimi, amaate 

kölö-toundia dimi

Djeli böö noudö, amaatè,

 djeli böö n’yan fè

Fadi kölö wöögnö

Ni ikaa misalou menou djilani wodoye ima iyéwa 

lapitansöla mèè masoudouman ila.

            Djankanrö mèe töyé Ebola

Ebola misalou ye mèndi 

Developed in partnership with the

U.S.A Centers for Disease Control and Prevention;

Text translated by Translators without Borders



NEPAL









MT @droidur Deupur tapu, Parbat district, avalanche affected, no food, water, no 
help. Kids, elderly need help #Nepal #NepalQuake #hmrd

[4/27/2015 7:08:32 PM | Edited 7:08:47 PM] HR Aline Carr: Just got a reply that 
India has airdropped supplies to this area:

























Lack of translation support is a 

“perennial hidden issue…delaying 

critical communications and 

disenfranchising affected 

populations.” 

Disaster Relief 2.0, Harvard 

Humanitarian Initiative, 2011



Increasing access to 
knowledge and 

empowering people
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